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Conversation

English French

Isaac and Gabriela had arrived in
Greenville yesterday evening.
Today is their first full day
exploring the charming coastal
city.

Isaac et Gabriela sont arrivés à
Greenville hier soir. Aujourd'hui,
c'est leur première journée
complète pour explorer cette
charmante ville côtière.

Isaac: Shall we start at that café we
spotted last night, Gabriela?

On commence par ce café qu'on
a repéré hier soir, Gabriela ?

Gabriela: Oh yes, Bluebell Café! I've read it
has the best cakes in Greenville.
We should definitely try them.

Ah oui, le Bluebell Café ! J'ai lu
qu'il a les meilleurs gâteaux de
Greenville. Il faut absolument
qu'on les goûte.

Isaac: Right then, let's head there
before it gets too crowded.
Perhaps we could visit the clock
tower afterwards?

Très bien, allons-y avant qu'il y
ait trop de monde. On pourrait
peut-être visiter la tour de
l'horloge après ?

They strolled hand in hand
through the cobbled streets, but
soon realised they weren't sure
of the exact direction.

Ils se promenaient main dans la
main dans les rues pavées, mais
se sont vite rendu compte qu'ils
ne savaient pas exactement où ils
allaient.

Isaac: I think we might have taken a
wrong turn. The café should be
around here somewhere.

Je crois qu'on s'est trompés de
chemin. Le café devrait être
quelque part par ici.

Gabriela: We should ask someone for
directions. Look, there's a man
over there walking his dog.

On devrait demander notre
chemin à quelqu'un. Regarde, il y
a un homme qui promène son
chien là-bas.
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English French

They approach a friendly-looking
man with a small terrier on a
lead.

Ils s'approchent d'un homme à
l'air sympathique qui tient en
laisse un petit terrier.

Isaac: Excuse me. Could you point us in
the direction of Bluebell Café?

Excusez-moi. Est-ce que vous
pourriez nous indiquer où se
trouve le Bluebell Café ?

Stranger: Oh, you're not far off. Continue
down this street, take the second
left onto Market Street, and you'll
see it on the right-hand side.

Ah, vous n'êtes pas loin.
Continuez dans cette rue, prenez
la deuxième à gauche sur Market
Street, et vous le verrez sur votre
droite.

Gabriela: Thank you so much! Is it a good
place? We've heard the cakes
are wonderful.

Merci beaucoup ! C'est un bon
endroit ? On nous a dit que leurs
gâteaux sont merveilleux.

Stranger: They are indeed! My wife and I
go there every Sunday.

C'est tout à fait vrai ! Ma femme
et moi y allons tous les
dimanches.

Isaac: That's great to hear. Thanks for
your help.

C'est bon à savoir. Merci pour
votre aide.

Following the stranger's
directions, they easily find the
café. The aroma of freshly baked
goods greeted them as they
entered.

En suivant les indications de
l'inconnu, ils trouvent facilement
le café. L'arôme des pâtisseries
fraîchement sorties du four les
accueille dès leur entrée.

Gabriela: This place is lovely! Look at all
the pastries on display.

Cet endroit est charmant !
Regarde toutes ces pâtisseries en
vitrine.
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English French

Isaac: I fancy trying one of their
chocolate muffins and a strong
coffee. We've got a long day of
sightseeing ahead.

J'ai envie d'essayer un de leurs
muffins au chocolat et un café
bien fort. On a une longue
journée de visites devant nous.

Afterwards, Isaac and Gabriela
make their way to the famous
Greenville Clock Tower, which
stood proudly in the centre of the
city.

Ensuite, Isaac et Gabriela se
rendent à la célèbre tour de
l'horloge de Greenville, qui se
dresse fièrement au centre de la
ville.

Gabriela: It's even taller than I expected!
How many steps do we need to
climb?

Elle est encore plus haute que je
le pensais ! Il y a combien de
marches à monter ?

Isaac: According to the guidebook,
there are 196 steps. Are you up
for it?

D'après le guide, il y en a 196. Tu
es partante ?

Gabriela: Absolutely! The view will be
worth it.

Absolument ! La vue en vaut la
peine.

Twenty minutes later, slightly out
of breath, they reach the viewing
platform at the top of the tower.

Vingt minutes plus tard,
légèrement essoufflés, ils
atteignent la plate-forme
d'observation au sommet de la
tour.

Isaac: Wow! You can see the entire city
from here. Look, there's the
harbour with all the fishing boats.

Waouh ! On peut voir toute la ville
d'ici. Regarde, voilà le port avec
tous les bateaux de pêche.

Gabriela: And the castle on the hill! We
should go there next.

Et le château sur la colline ! On
devrait y aller ensuite.
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They spend the afternoon
exploring the castle grounds and
the local museum, before
stopping for a drink by the
harbour.

Ils passent l'après-midi à explorer
le domaine du château et le
musée local, avant de s'arrêter
pour boire un verre au port.

Isaac: I think we should head back to
the hotel soon. I'm quite tired
from all the walking we've done
today.

Je pense qu'on devrait bientôt
rentrer à l'hôtel. Je suis assez
fatigué après toute la marche
qu'on a faite aujourd'hui.

Gabriela: Me too. It's been a great first day,
though. Let's finish our drinks
and make our way back.

Moi aussi. Mais ça a été une
excellente première journée. On
finit nos verres et on rentre.

As the sun began to set, Isaac
and Gabriela look forward to
what tomorrow would bring.

Alors que le soleil commence à se
coucher, Isaac et Gabriela
attendent avec impatience ce que
leur réserve le lendemain.
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